Baumusterzulassungsbescheinigung
Type Approval Certificate

Baumusterpriifung gemiR ADR 6.8 Ausgabe 2023
Type approval according to ADR 6.8 edition 2023

Bescheinigung Nr.: N 1 _ . B
Certificato No A-TPE-0119-2024-TATR-305

Hersteller | manufacturer:

KURTUBA TANKER EKIPMANLARI
LTD STi.

BUYUKKAYACIK OSB MAH. 20 NOLU
SK. NO:30 SELCUKLU / KONYA

Hiermit wird bescheinigt, dass die Ergebnisse der an der unten genannten Ausriistung vorgenommenen
Prifungen die Anforderungen des ADR erfiillen. Diese Bescheinigung ist maximal 3 gliltig.

This is to certify that the results of the examination of the equipment mentioned below meef the requirements
of the ADR. This certificate is valid 3 maximum,.

Objekt: Bedienungsausriistung /

object: service equipment

Benennung: Breather Device(PV Vent) with End-of-line Flame Arrester
description: Type Code: 60.251

Norm: i . .
standard: EN 14595:2016,EN 16852:2016(Part 7.3.2.1),EN 12972:2021
Offnungsdruck: 35kPa(Pressure Relief)

opening pressure: 3 kPa(Vacuum)

Abblasmenge:
flow capacity: na
Entwurfsprifung: na

design examination:

TUV -

Inspektionsbericht Nr.: 24-1S-1386-ADR-IR-Pv j
inspection report no.: 60.251.340 - Pv ¥
) h
: 60.251.341 £ e /j |
@ “__1 rf . ‘ .\\-. f}, Z:
Z 1 —I oy K — |
g .’ \ J
ANKARA 09.08.2024 Murat ERDOGAN
Ort/ place: Datum / date: Inspektionsstelle /
Inspection Body
TUV AUSTRIA GMBH
TUV AUSTRIA GMBH Deulschstrale 10
FM-TAGMBH-DG-TPE-0119 . i . or T0 = 1230 Wien / Austria
Revision: 00 AIleAll(jzﬁ\ri:}r?m:';r:i:;‘:ovrllﬂaﬂgg;ﬂ;i;‘;;vr‘ aroglom ourg Dh-Syotom der 1o Ao postatet, Tel.: +43 (0)504 54
Seite 1/2 Excerpt dupli only with parmi of TUV AUSTRIA GMBH. Mail: infadiiv.at
All formily cliviti

tins wore eariod oul in accordance with Lhe QM-system of Web: hilln!/, -
TUV AUSTRIA GMBH. Il vy 8t




= = I
Inspektionsbericht TUV
Inspection report
AUSTRIA

Priifbericht-Nr. / test report no.: 24-1S-1386-ADR-IR-Pv 60.251.340 - Pv 60.251.341
TUV Auftragsnr. / TUV order no.: 24-1S-1386
] UBERWACHUNG DER O ERSTMALIGE X BAUMUSTERPRUFUNG |[]

HERSTELLUNG PRUFUNG type approval

supervision of initial inspection

manufacture
Elitfrt/ Festverbundener Tank Stralie / fixed tank road
Tankhersteller / manufacturer of the tank: KURTUBA TANKER EKIPMANLARI LTD STI
Fabrikationsnummer: |Pv 60.251.340 - Pv | Baujahr: 2024
serial number: 60.251.341 year of manufacture:
Fahrzeughersteller / vehicle manufacturer: n/a
Fahrzeugseriennummer / vehicle ident no.: |n/a
Fahrgestellnummer / chassis no.: n/a
Angewandte Vorschriften: X] ADR X
applied provisions: Ausgabeledition: 2023 *

JRID [J IMDG-Code
Ausgabeledition: 2023 * Ausgabe/edition: *
* Akkreditierungsumfang der Inspektionsstelle / scope of accreditation of the inspection body
Auslegungsnorm — Herstellungsnorm / standard of design — construction: | [X] EN 14595,EN16852
EN12972:2021
Norm der erstmaligen Priifung / standard of initial inspection: g
VORLAUFENDE PRUFUNGEN / preliminary examinations:
[] Baumusterpriifung / type approval 1 Entwurfspriifung / design examination
Bescheinigung/Bericht-Nr.: Berichte ]’UV AUSTRIA:
certificate/report no.: reports TUV AUSTRIA:
Inspektionsstelle: Datum:
Inspection Body: date:
Sind zusatzliche, iiber die in den Sicherheitsbetriebsanweisungen FM-INE-PE-ALL-0000 und FM-SCC-HBa beschriebenen
Gefahren vorhanden?
In the safety instructions FM-INE-PE-ALL-0000 and FM-SCC-HBa are hazards described. Are additional hazards present?
Nein, daher keine zusatzlichen Mainahmen erforderlich. Ja, eine z"usé'ltzliche Gefahrdungsermittlung ist erforderlich und wurde
X 7 ; O durchgefiihrt.
Additional actions are not necessary Yes, an additional risk assessment is required and was performed.

Unparteilichkeit der Inspektoren: 0 Die Unparteilichkeit gemaR der KRL 006 ist gegeben.
Impartiality of the inspectors: The impartiality according to KRL 006 is given.

TUV AUSTRIA GMBH
FM-INE-PE-TPE-0113

Auszugsweise Vervielfaltigung nur mit Genehmigung der TUV AUSTRIA GMBH gestattet.

n
Deuts@straﬂse 1.0 W &?
1230 Wien / Austria ;f L

gitierung
<@ Augy,
=%
Q/

\\

Revision: 07 Alle Konformitatsbewertungstéatigkeiten erfolgten gemaR QM-System der TUV AUSTRIA GMBH. Tel.: +43 (0)504 54 2
h - i =
Seite 1/3 Excerpt duplication only with permission of TUV AUSTRIA GMBH. Mail: info@tuv.at o u%xg"
All conformity assessment activities were carried out in accordance with the QM-system of . . 3
o5 ere carried out n a Web: hitp://www.tuv.at 274

So/1ec 17020


mailto:info@tuv.at
http://www.tuv.at/

Inspektionsbericht
Inspection report

TUY

AUSTRIA

Prufbericht-Nr. / test report no.: 24-1S-1386-ADR-IR-Pv 60.251.340 - Pv 60.251.341

TECHNISCHE DATEN / technical data:

Sondervorschriften | Zulassung des Baumusters / Herstellung (Bau) / Ausriistung / Equipment (TE):
special provision type approval (TA): Construction (TC):

Berechnungsdruck / design pressure [bar] 0,35/0,03
Berechnungstemperatur / design temperature [°C] -20 / + 250

DRUCK- UND DICHTHEITSPRUFUNGEN / Pressure tests and leakproofness tests

Raum / chamber 1 2 3 4

Volumen / volume V[L]

Druckprifung / SOLL IST SOLL IST SOLL IST SOLL IST
Pressure test nom. actual nom. actual nom. actual nom. actual
Prifiiberdruck / 0,35 0,35 0,35 035

test pressure [bar]

Priifmedium / test fluid Air Air

Datum, Prifer / date, inspector 26.07.2024 A.0.S. | 26.07.2024 A.O.S.

Dichtheitspriifung / IST/ IST/ IST/ IST/
leakproofness test actual actual actual actual

Priifiiberdruck / test pressure [bar]

Priifmedium / test fluid

Datum, Priifer / date, inspector

Raum / chamber 5 6 7 tAIIe

otal
Volumen / volume V[L]
Druckpriifung / SOLL IST SOLL IST SOLL IST SOLL IST
pressure test nom. actual | nom. actual | nom. actual | nom. actual
Prufuberdruck /
test pressure [bar]

Prifmedium / test fluid

Datum, Prifer / date, inspector

Dichtheitspriifung / IST/ IST IST IST
leakproofness test actual actual actual actual
Prufuberdruck /

test pressure [bar]

Prifmedium / test fluid

Datum, Prifer / date, inspector
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Inspektionsbericht
Inspection report

TUY

AUSTRIA

Prufbericht-Nr. / test report no.:

24-1S-1386-ADR-IR-Pv 60.251.340 - Pv 60.251.341

PROTOKOLL FUR TANKS / record for tanks

MESSUNGEN / UNTERSUCHUNGEN UND DARAUS

ABGELEITETE ERGEBNISSE erfyllt entfillt Mangel Bemerkungen
fulfilled n/a defect Notes
Measurements / checks and results
1 Qualifikation des Fligepersonals m = m
" Qualification of personnel for permanent joining
2 Qualifikation der Arbeitsverfahren m = m
" Qualification of operating procedures
Nachweis fiir Grundwerkstoffe & SchweiBzusatze i i
3. Verification of base materials & welding consumables X [ [ Shell:AL Gasket:PTFE checked
Ruckverfolgbarkeit der Werkstoffe
4. Traceability of materials X [ [
Warmebehandlungsbelege
5- Heat treatment records u X u
Arbeitsprifungen
6. Production testing (coupon plate test) [ = [
Nachweise tiber ZfP — Personal
7. Certification of NDT personnel . = .
Nachweis liber ZfP
8. Verification of NDT- reports [ = [
Kontrolle des TankauBeren
. Inspection of external conditions K . . Checked
Kontrolle des Tankinneren
10. Inspection of internal conditions X . . Checked
Priifung der Hauptabmessungen . .
1. Dimensional check X O O Dimension report checked.
12 Dokumentation und Kennzeichnung X m m Marking was observed on the
" Documentation and marking cover
13 Nachweis liber Reparaturen und Abweichungen m % m
" Evidence of repairs and deviations
Priifung des Vakuums
14- " Check of the vacuum X m m -0,03 bar
Entwurf der Konformitétserklarung .
15. Draft of declaration of conformity X . . Draft declaration checked
Kalibrierung der Mess- und Priifeinrichtungen
16. Calibration of measuring and monitoring devices X . . Manometer cal.report checked.
17 Uberpriifung auf Ubereinstimmung mit Baumuster m = m
" Verification of conformance with type approval
Inspektion der Ausriistung
18. Inspection items of equipment . & .
Uberpriifung des Rahmens bei Tankcontainer oder
19. ortsbeweglichen Tanks [ X [
Inspection of frame (tank-container or portable tank)
20 Uberpriifung auf Ubereinstimmung mit Herstellungsnorm ¢ m m
" Verification of conformance with construction standard
Uberpriifung des Fahrgestelles bei festverbundenen
21. Tanks oder Batteriefahrzeugen [ X [
Inspection of chassis (fixed tanks or battery vehicle)
22 FallTest X O O Drop test done

Drop Test

Bemerkungen / remarks:

Die oben angefiihrten Priifungen sind in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der angegebenen Priifunterlagen.
The checks mentioned above were carried out in accordance with the requirements of the specified testing documents.

ERGEBNIS / result:

ANKARA 09.08.2024

X zufriedenstellend / acceptable

[ nicht zufriedenstellend / not acceptable

[0 Konformititsbescheinigung ausstellen / issue certificate of conformity

XI Baumusterzulassungsbescheinigung ausstellen / issue type examination certificate
[] Besuchsbericht ausstellen / issue visit report

Ort / place: Datum / date:

Beilagen / attachments:
Foto Tankschild / photo name plate

. S .
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Murat EBDOGAN
Inspektionsstelle /
_Inspection Body

TUV AUSTRIA GMBH
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